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Chapter 17

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

י1 וַיְהִ֤
na–ikawa
H1961

֙ הַגּוֹרָל
ha–kura
H1486

ה לְמַטֵּ֣
kwa–kabila–la
H4294

ה מְנַשֶּׁ֔
Manase
H4519

כִּי־
kwa–sababu–

ה֖וּא
yeye
H1931

בְּכ֣וֹר
mzaliwa–wa–kwanza–wa
H1060

יוֹסֵף֑
Yosefu
H3130

לְמָכִיר֩
kwa–Makiri
H4353

בְּכ֨וֹר
mzaliwa–wa–kwanza–wa
H1060

ה מְנַשֶּׁ֜
Manase
H4519

י אֲבִ֣
baba–wa
H0001

ד הַגִּלְעָ֗
ha–Gileadi
H1568

י כִּ֣
kwa–sababu

ה֤וּא
yeye
H1931

הָיָה֙
alikuwa
H1961

אִ֣ישׁ
mtu–wa
H0376

ה מִלְחָמָ֔
vita
H4421

יְהִי־ וַֽ
na–ikawa–
H1961

ל֖וֹ
kwake

הַגִּלְעָ֥ד
ha–Gileadi
H1568

ׁן׃ וְהַבָּשָֽ
na–ha–Bashani
H1316

Huu ndio mgawo wa kabila la Manase kama mzaliwa wa kwanza wa Yosefu, yaani kwa ajili ya Makiri, mzaliwa wa 
kwanza wa Manase. Makiri alikuwa baba wa Wagileadi, ambao walipokea Gileadi na Bashani kwa sababu 
Wamakiri walikuwa askari wakuu.

יְהִי2 וַ֠
na–ikawa
H1961

י לִבְנֵ֨
kwa–wana–wa

ה מְנַשֶּׁ֥
Manase
H4519

֮ הַנּוֹתָרִים
waliobaki
H3498

לְמִשְׁפְּחֹתָם֒
kwa–familia–zao
H4940

י לִבְנֵ֨
kwa–wana–wa

זֶר אֲבִיעֶ֜
Abiezeri
H0044

וְלִבְנֵי־
na–kwa–wana–wa–

לֶק חֵ֗
Heleki
H2507

וְלִבְנֵי֤
na–kwa–wana–wa

֙ אַשְׂרִיאֵל
Asrieli
H0844

וְלִבְנֵי־
na–kwa–wana–wa–

כֶם שֶׁ֔
Shekemu
H7928

וְלִבְנֵי־
na–kwa–wana–wa–

פֶר חֵ֖
Heferi

וְלִבְנֵי֣
na–kwa–wana–wa

שְׁמִידָ֑ע
Shemida
H8061

לֶּה אֵ֠
hawa
H0428

י בְּנֵ֨
wana–wa

ה מְנַשֶּׁ֧
Manase
H4519

בֶּן־
mwana–wa–

יוֹסֵ֛ף
Yosefu
H3130

ים הַזְּכָרִ֖
ha–waume
H2145

ם׃ לְמִשְׁפְּחֹתָֽ
kwa–familia–zao
H4940

Kwa hiyo mgawo huu ulikuwa kwa ajili ya watu wa Manase waliokuwa wamebaki, ambao ni koo za Abiezeri, 
Heleki, Asirieli, Shekemu, Heferi na Shemida. Hawa ndio wanaume wale wengine wa uzao wa Manase mwana wa 
Yosefu kwa koo zao.

וְלִצְלָפְחָד3֩
na–kwa–Selofehadi
H6765

בֶּן־
mwana–wa–

פֶר חֵ֨
Heferi

בֶּן־
mwana–wa–

ד גִּלְעָ֜
Gileadi
H1568

בֶּן־
mwana–wa–

מָכִ֣יר
Makiri
H4353

בֶּן־
mwana–wa–

ה מְנַשֶּׁ֗
Manase
H4519

לאֹ־
haku–
H3808

יוּ הָ֥
kuwa
H1961

ל֛וֹ
kwake

בָּנִ֖ים
wana

י כִּ֣
bali

אִם־
isipokuwa–

בָּנ֑וֹת
binti
H1323

וְאֵלֶּ֙ה֙
na–haya
H0428

שְׁמ֣וֹת
majina–ya
H8034

יו בְּנֹתָ֔
binti–zake
H1323

מַחְלָה֣
Mahla
H4244

ה וְנֹעָ֔
na–Noa
H5270

חָגְלָ֥ה
Hogla
H2295

ה מִלְכָּ֖
Milka
H4435

ה׃ וְתִרְצָֽ
na–Tirsa
H8656

Basi Selofehadi mwana wa Heferi, mwana wa Gileadi, mwana wa Makiri, mwana wa Manase hakuwa na wana 
waume ila mabinti tu, ambao majina yao yalikuwa Mahla, Noa, Hogla, Milka na Tirsa.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1316.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/44.htm
https://biblehub.com/hebrew/2507.htm
https://biblehub.com/hebrew/844.htm
https://biblehub.com/hebrew/7928.htm
https://biblehub.com/hebrew/8061.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/2145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/6765.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/4353.htm
https://biblehub.com/hebrew/4519.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4244.htm
https://biblehub.com/hebrew/5270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2295.htm
https://biblehub.com/hebrew/4435.htm
https://biblehub.com/hebrew/8656.htm


בְנָה4 וַתִּקְרַ֡
na–wakasogea
H7126

֩ לִפְנֵי
mbele–ya
H6440

אֶלְעָזָ֨ר
Eleazari
H0499

ן הַכֹּהֵ֜
ha–kuhani
H3548

׀וְלִפְנֵי֣ 
na–mbele–ya
H6440

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Yoshua
H3091

בִּן־
mwana–wa–

נ֗וּן
Nuni
H5126

וְלִפְנֵי֤
na–mbele–ya
H6440

הַנְּשִׂיאִים֙
ha–viongozi

ר לֵאמֹ֔
wakisema
H0559

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

צִוָּ֣ה
aliagiza
H6680

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

תֶת־ לָֽ
kutupa–
H5414

לָ֥נוּ
sisi

נַחֲלָ֖ה
urithi
H5159

בְּת֣וֹךְ
katikati–ya
H8432

אַחֵי֑נוּ
ndugu–zetu
H0251

ן וַיִּתֵּ֨
na–akawapa
H5414

ם לָהֶ֜
wao

אֶל־
kwa–
H0413

י פִּ֤
neno–la
H6310

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

ה נַֽחֲלָ֔
urithi
H5159

בְּת֖וֹךְ
katikati–ya
H8432

י אֲחֵ֥
ndugu–za
H0251

ן׃ אֲבִיהֶֽ
baba–yao
H0001

Wakamwendea kuhani Eleazari, Yoshua mwana wa Nuni, na viongozi, wakasema: “Bwana alimwagiza Mose 
atupatie urithi miongoni mwa ndugu zetu.” Kwa hiyo Yoshua akawapa urithi pamoja na ndugu wa baba yao, 
kufuatana na agizo la Bwana.

וַיִּפְּל֥ו5ּ
na–zikaanguka
H5307

י־ חַבְלֵֽ
fungu–za–

ה מְנַשֶּׁ֖
Manase
H4519

עֲשָׂרָ֑ה
kumi
H6235

ד לְבַ֞
pamoja–na
H0905

מֵאֶ֤רֶץ
kutoka–nchi–ya
H0776

הַגִּלְעָד֙
ha–Gileadi
H1568

ן וְהַבָּשָׁ֔
na–ha–Bashani
H1316

ר אֲשֶׁ֖
ambayo

מֵעֵ֥בֶר
ng'ambo–ya
H5676

ן׃ לַיַּרְדֵּֽ
ha–Yordani
H3383

Fungu la Manase lilikuwa na sehemu kumi za nchi, licha ya Gileadi na Bashani mashariki mwa Yordani,

כִּ֚י6
kwa–sababu

בְּנ֣וֹת
binti–za
H1323

ה מְנַשֶּׁ֔
Manase
H4519

נָחֲל֥וּ
walirithi
H5157

נַחֲלָ֖ה
urithi
H5159

בְּת֣וֹךְ
katikati–ya
H8432

בָּנָי֑ו
wana–wake

וְאֶרֶ֙ץ֙
na–nchi–ya
H0776

ד הַגִּלְעָ֔
ha–Gileadi
H1568

ה הָיְתָ֥
ilikuwa
H1961

לִבְנֵֽי־
kwa–wana–wa–

ה מְנַשֶּׁ֖
Manase
H4519

ים׃ הַנּֽוֹתָרִֽ
waliobaki
H3498

kwa sababu wale binti za kabila la Manase walipokea urithi miongoni mwa wana wa kiume. Nchi ya Gileadi 
ilikuwa mali ya wazao wa Manase waliobaki.

י7 וַיְהִ֤
na–ukawa
H1961

גְבוּל־
mpaka–wa–
H1366

מְנַשֶּׁה֙
Manase
H4519

ר אָשֵׁ֔ מֵֽ
kutoka–Asheri
H0836

ת מִּכְמְתָ֔ הַֽ
ha–Mikmetathi
H4366

ר אֲשֶׁ֖
ambayo

עַל־
mbele–ya

פְּנֵי֣
uso–wa
H6440

שְׁכֶם֑
Shekemu
H7927

וְהָלַךְ֤
na–ukaenda
H1980

֙ הַגְּבוּל
ha–mpaka
H1366

אֶל־
kwa–
H0413

ין הַיָּמִ֔
ha–kulia
H3225

אֶל־
kwa–
H0413

י יֹשְׁבֵ֖
wakaaji–wa
H3427

תַּפּֽוּחַ׃עֵ֥ין 
Eni-Tapua
H5887

Eneo la Manase lilienea kuanzia Asheri hadi Mikmeta mashariki mwa Shekemu. Mpaka ule ulielekea upande wa 
kusini kutoka pale kujumuisha watu walioishi En-Tapua.

ה8 לִמְנַשֶּׁ֕
kwa–Manase
H4519

ה הָיְתָ֖
ilikuwa
H1961

אֶרֶ֣ץ
nchi–ya
H0776

תַּפּ֑וּחַ
Tapua

וְתַפּ֛וּחַ
na–Tapua

אֶל־
kwenye–
H0413

גְּב֥וּל
mpaka–wa
H1366

ה מְנַשֶּׁ֖
Manase
H4519

לִבְנֵי֥
kwa–wana–wa

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraimu
H0669

(Nchi ya Tapua ilikuwa mali ya Manase, lakini Tapua yenyewe iliyo mpakani mwa nchi ya Manase ilikuwa ya 
Waefraimu.)
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וְיָרַ֣ד9
na–ukashuka
H3381

֩ הַגְּבוּל
ha–mpaka
H1366

חַל נַ֨
bonde–la

קָנָ֜ה
Kana
H7071

נֶגְ֣בָּה
kusini
H5045

חַל לַנַּ֗
kwa–ha–bonde

ים עָרִ֤
miji

הָאֵלֶּ֙ה֙
hii
H0428

יִם לְאֶפְרַ֔
kwa–Efraimu
H0669

בְּת֖וֹךְ
katikati–ya
H8432

עָרֵ֣י
miji–ya

ה מְנַשֶּׁ֑
Manase
H4519

וּגְב֤וּל
na–mpaka–wa
H1366

מְנַשֶּׁה֙
Manase
H4519

מִצְּפ֣וֹן
kaskazini
H6828

חַל לַנַּ֔
kwa–ha–bonde

י וַיְהִ֥
na–ukawa
H1961

יו תֹצְאֹתָ֖
mwisho–wake
H8444

מָּה׃ הַיָּֽ
ha–bahari
H3220

Kisha mpaka ule uliendelea kuelekea kusini hadi Bonde la Kana. Kulikuwepo miji ya Efraimu iliyokuwa miongoni 
mwa miji ya Manase, lakini mpaka wa Manase ulikuwa upande wa kaskazini wa lile bonde na kuishia kwenye 
bahari.

נֶגְ֣בָּה10
kusini
H5045

יִם לְאֶפְרַ֗
kwa–Efraimu
H0669

וְצָפוֹ֙נָה֙
na–kaskazini
H6828

ה לִמְנַשֶּׁ֔
kwa–Manase
H4519

י וַיְהִ֥
na–ikawa
H1961

הַיָּ֖ם
ha–bahari
H3220

גְּבוּל֑וֹ
mpaka–wake
H1366

וּבְאָשֵׁר֙
na–katika–Asheri
H0836

יִפְגְּע֣וּן
wanakutana
H6293

מִצָּפ֔וֹן
kaskazini
H6828

וּבְיִשָּׂשכָ֖ר
na–katika–Isakari
H3485

ח׃ מִמִּזְרָֽ
mashariki
H4217

Nchi ya kusini ilikuwa ya Efraimu, na ile iliyokuwa upande wa kaskazini ilikuwa ya Manase. Eneo la Manase lilifika 
bahari na ikapakana na Asheri upande wa kaskazini, na Isakari upande wa mashariki.

י11 וַיְהִ֨
na–ikawa
H1961

ה לִמְנַשֶּׁ֜
kwa–Manase
H4519

בְּיִשָּׂשכָר֣
katika–Isakari
H3485

ר וּבְאָשֵׁ֗
na–katika–Asheri
H0836

בֵּית־שְׁאָן֣
Bethi-Sheani
H1052

וּ֠בְנוֹתֶיהָ
na–vijiji–vyake
H1323

ם וְיִבְלְעָ֨
na–Ibleamu
H2991

יהָ וּבְנוֹתֶ֜
na–vijiji–vyake
H1323

אֶת־ וְֽ
na–
H0853

יֹשְׁבֵ֧י
wakaaji–wa
H3427

אר ֹ֣ ד
Dori
H1756

יהָ וּבְנוֹתֶ֗
na–vijiji–vyake
H1323

וְיֹשְׁבֵ֤י
na–wakaaji–wa
H3427

ין־דֹּר֙ עֵֽ
Eni-Dori
H5874

יהָ וּבְנֹתֶ֔
na–vijiji–vyake
H1323

וְיֹשְׁבֵ֤י
na–wakaaji–wa
H3427

תַעְנַךְ֙
Taanaki
H8590

יהָ וּבְנֹתֶ֔
na–vijiji–vyake
H1323

י וְיֹשְׁבֵ֥
na–wakaaji–wa
H3427

מְגִדּ֖וֹ
Megido
H4023

וּבְנוֹתֶ֑יהָ
na–vijiji–vyake
H1323

שְׁלֹ֖שֶׁת
tatu
H7969

פֶת׃ הַנָּֽ
ha–vilima
H5316

Katika Isakari na Asheri Manase alikuwa na miji pia: Beth-Shani, Ibleamu na watu wa Dori, Endori, Taanaki na 
Megido, pamoja na vijiji vyote vinavyohusika na miji hiyo (ya tatu katika orodha ni Nafothi).

א12 ֹ֤ וְל
na–haku
H3808

֙ יָכְלוּ
weza
H3201

בְּנֵי֣
wana–wa

ה מְנַשֶּׁ֔
Manase
H4519

ישׁ לְהוֹרִ֖
kuwafukuza
H3423

אֶת־
–
H0853

ים עָרִ֣ הֶֽ
ha–miji

הָאֵלֶּ֑ה
hii
H0428

֙ וַיּוֹ֙אֶל
na–wakaazimia
H2974

י כְּנַעֲנִ֔ הַֽ
ha–Wakanaani

בֶת לָשֶׁ֖
kukaa
H3427

רֶץ בָּאָ֥
katika–ha–nchi
H0776

את׃ הַזֹּֽ
hii
H2063

Lakini Wamanase hawakuweza kuimiliki miji hii, kwa kuwa Wakanaani walikazana kuishi katika maeneo hayo.

י13 יְהִ֗ וַֽ
na–ikawa
H1961

י כִּ֤
wakati

֙ זְקוּ חָֽ
walipokuwa–hodari
H2388

בְּנֵי֣
wana–wa

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israeli
H3478

וַיִּתְּנ֥וּ
na–wakaweka
H5414

אֶת־
–
H0853

כְּנַעֲנִ֖י הַֽ
ha–Wakanaani

לָמַס֑
kwa–kazi–ya–kulazimishwa
H4522

שׁ וְהוֹרֵ֖
na–kuwafukuza
H3423

א ֹ֥ ל
haku
H3808

הוֹרִישֽׁוֹ׃
wafukuza
H3423
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Hata hivyo, Waisraeli walivyoendelea kupata nguvu waliwatumikisha Wakanaani na kuwatia katika kazi za 
kulazimishwa, lakini hawakuwafukuza kabisa.

14֙ יְדַבְּרוּ וַֽ
na–wakasema
H1696

בְּנֵי֣
wana–wa

ף יוֹסֵ֔
Yosefu
H3130

אֶת־
kwa–
H0854

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yoshua
H3091

ר לֵאמֹ֑
wakisema
H0559

֩ מַדּוּעַ
kwa–nini
H4069

תָּה נָתַ֨
umenipa
H5414

י לִּ֜
mimi

ה נַחֲלָ֗
urithi
H5159

גּוֹרָ֤ל
kura
H1486

אֶחָד֙
moja
H0259

וְחֶבֶ֣ל
na–fungu

ד אֶחָ֔
moja
H0259

אֲנִי֣ וַֽ
na–mimi
H0589

עַם־
watu–

ב רָ֔
wengi

עַ֥ד
hadi
H5704

אֲשֶׁר־
ambao–

עַד־
hadi–
H5704

ה כֹּ֖
hapa
H3541

נִי רְכַ֥ בֵּֽ
amenibariki
H1288

יְהוָֽה׃
Yahwe
H3068

Watu wa Yosefu wakamwambia Yoshua, “Kwa nini umetupa sisi mgawo mmoja tu na sehemu moja tu kuwa 
urithi? Sisi tu watu wengi sana, na Bwana ametubariki kwa wingi.”

אמֶר15 וַיֹּ֨
na–akasema
H0559

ם אֲלֵיהֶ֜
kwao
H0413

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Yoshua
H3091

אִם־
kama–

עַם־
watu–

רַ֤ב
wengi

אַתָּה֙
ninyi

עֲלֵה֣
pandeni
H5927

לְךָ֣
kwenu

עְרָה הַיַּ֔
ha–msitu

וּבֵרֵאתָ֤
na–jikateni–miti

לְךָ֙
kwenu

ם שָׁ֔
huko
H8033

רֶץ בְּאֶ֥
katika–nchi–ya
H0776

הַפְּרִזִּ֖י
ha–Waperizi
H6522

רְפָאִ֑ים וְהָֽ
na–ha–Warefai

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ץ אָ֥
imefinyana
H0213

לְךָ֖
kwenu

הַר־
mlima–wa–
H2022

יִם׃ אֶפְרָֽ
Efraimu
H0669

Yoshua akajibu, “Kama ninyi ni wengi sana, na kama nchi ya vilima ya Efraimu ni ndogo sana kwenu, pandeni 
msituni mkafyeke eneo kwa ajili yenu wenyewe huko kwenye nchi ya Waperizi na Warefai.”

16֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
na–wakasema
H0559

בְּנֵי֣
wana–wa

ף יוֹסֵ֔
Yosefu
H3130

א־ ֹֽ ל
hau–
H3808

צֵא יִמָּ֥
tosha
H4672

לָ֖נוּ
kwetu

הָהָר֑
ha–mlima
H2022

וְרֶ֣כֶב
na–magari
H7393

בַּרְזֶ֗ל
ya–chuma
H1270

בְּכָל־
kwa–wote–
H3605

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
ha–Wakanaani

ב הַיֹּשֵׁ֣
wanaokaa
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
katika–nchi–ya–
H0776

מֶק הָעֵ֔
ha–bonde
H6010

ר אֲשֶׁ֤ לַֽ
kwa–wale

֙ בְּבֵית־שְׁאָן
katika–Bethi-Sheani
H1052

יהָ וּבְנוֹתֶ֔
na–vijiji–vyake
H1323

ר אֲשֶׁ֖ וְלַֽ
na–kwa–wale

בְּעֵ֥מֶק
katika–bonde–la
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Yezreeli
H3157

Watu wa Yosefu wakajibu, “Hiyo nchi ya vilima haitutoshi, nao Wakanaani wote wanaoishi katika tambarare 
wanayo magari ya vita ya chuma, wote wa Beth-Shani na miji yake, na wale walio katika Bonde la Yezreeli.”

וַיֹּ֤אמֶר17
na–akasema
H0559

֙ יְהוֹשֻׁעַ֙
Yoshua
H3091

אֶל־
kwa–
H0413

ית בֵּ֣
nyumba–ya

ף יוֹסֵ֔
Yosefu
H3130

יִם לְאֶפְרַ֥
kwa–Efraimu
H0669

ה וְלִמְנַשֶּׁ֖
na–kwa–Manase
H4519

ר לֵאמֹ֑
akisema
H0559

עַם־
watu–

רַ֣ב
wengi

ה אַתָּ֗
ninyi

חַ וְכֹ֤
na–nguvu

֙ גָּדוֹל
kubwa

ךְ לָ֔
kwenu

א־ ֹֽ ל
hau–
H3808

יִהְיֶה֥
takuwa
H1961

לְךָ֖
kwenu

ל גּוֹרָ֥
kura
H1486

ד׃ אֶחָֽ
moja
H0259

Lakini Yoshua akanena na nyumba ya Yosefu, yaani Efraimu na Manase: “Ninyi ni wengi sana na wenye nguvu 
sana. Hamtakuwa na mgawo mmoja tu,
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י18 כִּ֣
kwa–sababu

הַ֤ר
mlima
H2022

הְיֶה־ יִֽ
utakuwa–
H1961

לָּךְ֙
wenu

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

יַעַ֣ר
msitu

ה֔וּא
huo
H1931

וּבֵרֵ֣את֔וֹ
na–utaikata

וְהָיָה֥
na–itakuwa
H1961

לְךָ֖
kwenu

צְאֹתָ֑יו תֹּֽ
mwisho–wake
H8444

י־ כִּֽ
kwa–sababu–

ישׁ תוֹרִ֣
utawafukuza
H3423

אֶת־
–
H0853

י כְּנַעֲנִ֗ הַֽ
ha–Wakanaani

י כִּ֣
ingawa

כֶב רֶ֤
magari
H7393

֙ בַּרְזֶל
ya–chuma
H1270

ל֔וֹ
wao

י כִּ֥
ingawa

חָזָק֖
hodari
H2389

הֽוּא׃
wao
H1931
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bali pia nchi hii ya kilima yenye msitu. Ifyekeni, nayo mipaka yake itakuwa yenu umbali mtakaoweza kufika. 
Ingawa Wakanaani wana magari ya chuma, nao wana nguvu, mwaweza kuwafukuza humo.”
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